Obitelj Sik.
GenealosSke i kulturnohistoricke crtice.

Napisao Dr. Lavoslav Sik, |. potpredsjednik
izraelitske bogoStovne opcine u Zagrebu.

Na divnoj gradskoj vijecnici u Pragu uklesana su kao ka-
rakteristika prebogate proSlosti krasnog ovog grada dva lika.

Dok stroga jevrejska nauka isklucCuje svaki kip, svaku sliku
velikog rabina Jehuda Low ben Bezalela, krS¢anski umjetnik pro-
fesor Ladislav Saloun stvorio je majestetskog starca.

Zeljezni muz, o kome se pri¢aju tolike price, i u kog su
se polagale nade CeSkog naroda, bio je prema razlaganju
profesora Salouna u zborniku »Das jiidische Prag« jednako vaZan
za zlatnu Prahu, kao i stotinama pri¢a opjevani lik naSeg viso-
kog rabina.

Zidovski je narod vrlo dobro razumio ovaL osobiti izraZaj
tolerancije — u svojoj knjizi »Prager Oolem« Chajim Bloch 0so-
bito isti¢e djelo i rijeCi krS¢anina Salouna, kojim on slavi Zidovskog
naucenjaka.

Ogromna je literatura o visokom rabinu Jaroslav Vrhlicky i
Oustav Meyrink, Max Brod, Hans Ludwig Held, Dr. J. Qiinzig
raSirili su njegovu slavu diljem cijeloga svijeta, doim u samom
Zidovstvu nema uopce iz one periode poznatije i Stovanije licnosti.

Malo imade stranaca, koji dolaze u Prag, a da ne posjete
njegov grob, ciji je karakteristiCni lik, sa CeSkim lavom, ujedno
ovjekovjeCen i na spomenicama po njemu osnovane Hevre KadiSe
u Pragu. Kad su valovi ratnog vremena doveli mase istoCnih
Zidova u Prag, prvi im je put bio ravno sa kolodvora na to
sveto mijesto.

Jer u velikim masama Zzidovskog naroda joS i danas Zivi
uspomena na rabi Lowa neprekinutim Zivotom, imade bezbroj
legenda o njemu kao moc¢nom poborniku Jevrejstva, mistiCaru
i kabalisti.

Historijska nauka potvrdila je ogromno znacenje tog velikog
muza za ono vrijeme, koji je za srebrnog doba Ceskog naroda,
pod Rudolfom II. prije tridesetgodiénljeg rata, kad je u Pra?u
cvala znanost i umjetnost, bio prijatelj] Tyho de Brahe i Rudolfa
Keplera, koji su opet ovjekovjeCili njegovo ime Cak u astronom-
skim atlasima, i bio rado vidjen na dvoru u HradCinu.
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Jedan od ngjgenijalnijih Zidovskih historiCara, prerano pre-
minuli Dr. David Kaufmann, piSe u djelu »Rabbi Chaim Jair
Bacharach und seine Ahnen«, kako je rabi Jehuda Low ben
Bezalel bio kao sunce na firmamentu obitelji, najznamenitiji i
najuvazeniji rabin svog doba svijetlo u exilu.

U biografiji drugog unuka visokog rabina, Isaka Schulhofa,
kaZze Dr. Kaufmann, da je rodbinska veza s njime bila kao veli-
kaSka povelja.

Uz ove prilike naravno da je i obitelj Sik visoko Stovala
obiteljsku vezu sa velikim praskim rabinom.

SjeCam se joS kao danas, kako sam nakon barmicvea bio
poslan na ljetovanje mom, sada ve¢ pokojnom, stricu Samuelu
Siku, koji je Zivio u slovackoj Trnavi vanredno pobozan i $'ovan
radi svoje Zidovske uCenosti, poput mnogih drugih starovjernih
Zidova u Slovackoj kao kakav imucniji seljak. (In paranthesi:
Jo§ prije narodnog oslobodenja u zbirci: »A zsidokerdes Magyar-
orszagon« Vvodja Slovaka Antun Stefanik yvanredno se pohvalno
izrazuje o ovim ortodoksnim slovackim Zidovima, koje je neki
»Wahlverwandtschaft« vezao uz potiStene Slovake, a silno se
obara na asimilirane madarske Zidove u tim krajevima).

Moj otac je umro, kad mi je bilo jedva Sest godina, pa
tako nisam niSta znao o genealogiji obitelji, te sam tada poceo
da oblijetavam strica raznim pitanjima o tome.

Rekao mi je, da smo iz Beckova u nitranskoj Zupaniji, gdje
paCiva otac njegovog djeda.

Kada sam dalje navaljivao pitanjima, jednom u predvecerje
subote, kada smo isli prema starom obi¢aju u susret »kraljici
Subofa« — uozbiljio se taj inace uvijek veseli i ljubezni starac
i reCe mi da ¢e meni kao najstarijem predstavniku te grane
obitelji, iza smrti moga oca, kazati istinu o nasem porijeklu.

Mi poticemo od rabi Jehuda Low iz Praga-a po njemu i
ja, kao Sto i uvjjek prvijenci u obitelji, nosim 1ms Arje Jehuda.
Ovaj potiCe iz Spanije, dalnji potomak je Raw Hai Gaon iz
Pumpedite, koji vuCe lozu od kralja Davidd.........

No to ali ne pripovjedamo, jer zivimo sada u skromnosti,
katkada i u nevolji, pa bi se neuki svijet rugao, da potomci
Zidovskog kralja sada idu za plugom ili dvore u duéanu musSierije...

Takva je bila tradicija u familiji, a mnogo godina Kkasnije
uspio sam da iz raznih Isprava, napose iz epitafija na starom
p:aSkom i beckom groblju, zaista konstruiram genealogiju obitelji
Sik i njezinu rodbinsku vezu sa velikim rabinom (vidi Hock, Die
Familien Prag nach den Epitaphien des alten judischen Fried-
hofes in Prag).,

Mahram Sik u Husztu, uz Haham Sofera najveci talmudski
autoritet svog doba, u Ciju je slavu i spomen njegov sin Salamon
Sik, rabin u Karcagu, izdao u klasi¢noj hebrejstini knjigu Mimo3e
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ad Mose tumaci prema obiteljskoj tradiciji postanak imena Sik
kao abreviaturu re€enice »Sem Jisroel KodeS«.

. Pripovjedao je najme Mahram Sik, da g‘)e jednom neki kralj
Zidovima, i nezidovima dao nalog, da si izaberu imena, nu neki
pobozni Zidov je to uskratio pozivom na drevnu zapovjed, da si
Zidov ne smije uzeti drugo ime, nego mu je dano kod brit
mile. Kada su kraljevi glasnici dolazili sa sve strozijim pretnjama,
ougovorio je starac, da su imena Zidova sveta. Glasnik, da spasi
neposlusnog starca od kazne, nije javio kralju uskratu zapovjedi,
nego je donio kao odgovor pocetna slova te recenice — S 1K —
i tako je nastalo naSe obiteljsko ime iz izreke »Ime Zidova je
sveto«.

Vanredno uceni i neumorni istrazivaoc Zidovske genealogije,
kojemu i ovom prilikom neka bude iskazana hvala, za mnogu
uputu u mojim radovima, rabin Dr. Hinko Flesch u Dolni Kounice,
potvrduje u zadnjem svesku berlinskog Casopisa »Judische Fami-
lienforschung (Juni 1927), da je naSao ovu abreviaturu u jevrejski
pisanim knjigama moravskih opcina.

Dok navedena knjiga »mimoSe ad m"”Se« sasvim malo citira
noviju savremenu znanstvenu knjizevnost i opet prema predava-
nijma Mahram Sika tek po Cuvenju drzi, da su svi nosioci imena
»Sik« potomci dvoje brae, Menahema i Mosesa Sika, ja sam
uvjeren, da je meni dokaz 0 postanku imena apsolutnom sigur-
noS¢éu uspio.

U doba velikog rabina, _u najuzem pjegovom krugu Zivjeli
su zaista Menahem Manes Sik i Mojzi§ Sik.

Oni nisu hili braca, ve¢ je Mojzs bio sin Jakobov, a Me-
nahem sin Abrahamov. .

Prvi puta, u saCuvanim ispravama, spominje se ime Sik
u listinama za izbor predstojniStva praSke Zidovske opCine 12.
avgusta 1574. (U poznatoj zbirci predsjednika trogovacke komore
Gottlieba Bondya i Franje Dworskya, direktora zemaljskog arkiva
u Pragu »Zur Geschichte der Juden in Bohmen, Mahren und
Schlesien« strana 547.).

Jo$ prije navodi se to ime na nadgrobnom humku 1552.
preminula je Dora kéi Aharona, supruga Jekla (Jakoba) Sik.

Citao sam ve¢ na stotine i stotine knjiga 0 starim zidovskim
opCinama, propitkivao se kod raznih ucenjaka, nu nitko nije nasao
ime »Sik« prije tog vremena ni izvan Praga.

»Leta Pane 1546. feria ante Pentacostas«, poCinje u drzavnom
arkivu u Pragu popis Zidova i tu nalazimo Ruhama EliaSuv sin,
koji je sa Zenom Sarom imao dva sina, Abrahama, Jakuba i
dvije Kkéeri Esteru i Lunu. 5

Nijedan od ostalih praskih Zidova nije imao sina imenom
Abrahama i Jakoba, pa ne treba velike oStroumnosti da se do-
ku€i, kakg je ba$ taj Ruham bio onaj Covjek, koji se je prvi
nazivao »Sik«.
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Tradicija obitelji, da su svi nosioci imena »Sik« zajedni¢kog
porijekla, poCiva na Cvrstom temelju, a kako se je onima, kpjr
nisu imali kraljevski »gleit« (Geleitsbrief) grozilo progonom, biti
¢e da su onda ucestala obiteljska imena, kako bi se znalo, koji
pojedinac pripada kojoj obitelji. .

Sve do devetnajstog stoljeca Zidovi uzimali redovito svoja
porodi¢na imena po imenu ocCevom ili maj¢ingm, po mjestu Ilt.
zemlji zadnjeg boravka, po zanimanju, ali ime Sik ostalo je kroz
stolje¢a stalno. 5

Menahem Manes Sik proslavio je i te kako ovo mlado ime
obitelji. .

Zivot praskih Zidova u ono vrijeme, vanrednu ucenost i
pobozZnost njihovu, ocrtao je pjesnickim svojim Zarom Max Brod
u svom romanu Reubeni, a Dr. Kathe Spiegel napisala je ba$
nedavno opSirnu studiju o prilikama Zidova u Pragu za vrijeme
trides;tgodiSnjeg rata u ediciji Bnai brith »Praga«: »Die Juden
in Prag.

SaCuvane su i brojne izvorne isprave, iz kojih vidimo, kako
je od godine do godine rastao ugled mog pradeda.. On je ob-
naSao sve Casti, koje mu je uopCe moglo prasko Zidovstvo da
dade. Ovi su izbori bili vanredno vazni, jer o svakom aktu tre-
balo je posebice izvjestiti dvor u BeCu, a bilo je glede toga sva
sila reskripta _na latinskom i njemackom jeziku.

Praski Zidovi osim svojih studija, gde su upotrebjavali
jevrejski jezik, sluzili su se CeSkim jezikom, pa zato je i potpis,
koji se Cuvao u izvornoj ispravi od 3. marta 1587. napisan: »rabi
Mojzi§ Sik«.

Germanizirani nacin pisanja jevrejske rijeCi »Sik« Schick
ili Cak i Schiik poCeo se da rabi tek mnogo Kasnije, nu na ovoj
ispravi, koja poCinje sa rijeCima »Prisahame pana Bohu Zivemug,
i na drugim Cak i privatnim ispravama praskih Zidova, sve
pisane na CeSkom jeziku, kao Sto na ugovory od 7. avgusta
1590. »kojim najznamenitiji dobrotvor praskog Zidovstva Markus
Meysl kupuje stan od SVQEh Sogora stavljen je potpis svjedoka,,
»starsi Zidovsky Mojzis Sik.

Visoki rabi Low i njegova okolica bili su uvijek vrlo odani
ceSkom narodu, oni su dapaCe rijeCi transkribirali na jevrejski
(vidi Dr. Lubomir Jerabek, Der alte Prager Judenfriedhof) nu
svoje Zidovstvo Cuvali su kao i potomci im dalje kroz stoljeca
sve do danas. Asimilacija nije bila nikada u naSoj obitelji, ali se
uvijek pokazivalo iskreno prijateljstvo pripadnicima drugih narod-
nosti i skrajnja snosljivost naprama svakoj vjeri.

Bila je ali treca komponenta ve¢ prije tri stolje€a u naSoj
obitelji, a ta je silna ljubav prema Palestini, ili da se izrazim
tnodernije, bili smo uvijek cijonisti.

Veliko ovo prijateljstvo poglavara opéine Menahema Manesa
Sika i njegovog rabina Bezalela Lowa, koje je dvaputa bila
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rodbinski povezano Zenidbom unucadi, doSlo je do izraZaja iza
smrti rabinove.

Po smrti njegovoj htio je moj pradjed da putuje u Erec
Izrael, da mu Kkosti poCivaju u svetoj zemlji.

U BeCu je odsjeo kod svog sina Jekla, (vidi se, da mu je
dao ime preminulog oca MojziSa), uglednog trgovca, veselio se
unuku Henohu i snahi Ester, a bio je ponosan, da mu je sin
mogao u tom tudem gradu stvoriti Zidovsko srediSte.

1421. nestalo je najme prve beCke opéine, slavne po svojim

nauCenjacima. Bila je to grozna gesera, kada su Zive Zidove
spalili kraj Dunava.
r Vanjski povod bila je navodno zloporaba hostije po nekom
Zidovu u Ensu. Stara sredovjeCna osvada protiv Zidova bila je
ta, da su macevima proboli hostiju, iz koje je procurila krv, a
u istinu kako danas znamo, sasvim naravnim nacinom stvorila
se usljed vlage neka sitna crvenkasta gljivica. Pravi razlog svemu
tome bio je, Sto su beCki Zidovi simpatizirali sa Husitima (vidi
Krauss »Die Wiener Geserah«), 5

Tek dugo vremena kasnije doSli su opet Zidovi u BeC i to
ve¢inom iz Praga, a medu najuglednijima bio je Jakov Sik.

Menahem je odsjeo kod svog sina, i tu je on 18. oktobra
1612. preminuo.

Na njegovom nadgrobnom spomeniku, koji je joS danas sa-
Cuvan (vidi Dr. Bernhard Wachstein »Die Inschriften des alten
Judenfriedhofes in Wien«), istaknuto je, da je on, ro$ ha-kohol
kedoSe kehile Prag bio na putu za Palestinu ....

U novembru 1619. prosirila se u praskoj zidovskoj varosi
vijest, da stafeta ide u Be¢. Svi su pisali pisma, kéi Dr. Mosesa
Mavra Katana svojoj Sogorici, Zeni Dr. Arona Mavra Katana,
ovaj pak svojoj Zeni, pisao Iie rabin praski Lipman Jomtow Heller,
pisali su muzevi i Zene, Cak i djeca, pa imade i vrlo ucenih, a i
sasvim naivnih, saCuvanih pisama, koja nam fotografskom vjer-
noS¢u prikazuju to doba.

Bilo je to za vrijeme tridesetgodiSnjeg rata, i ta pisma nisu
nikada stigla na adrese. Danas se Cuvaju kao vanredna rijetkost
u beCkom muzeju (Landau-Wachstein »Judische Privatbriefe aus
dem Jahre 1619).

Medu tim pismima nalazi se i pismo Hanoha, unuka Me-
nahema, svom ujaku, kako na adresi kaze Jekel Schick, Gemeinde-
vorsteher in Wien.

Iz ovog pisma, kao i onog, $to ga David Ulmo piSe svojoj
snahi Ester, Kkoja se iza smrti svog supruga preudala za Jeke
Sika, vidi se ne samo silni ugled veé upravo patrijarhalni obitelj-
ski zivot.

Osobito je dirljivo ono mijesto, gde stari deda pise svom
unuku Salmanu, i Salje mu devet forinti za ucitelja | forint za
samog Selmla »dass man ihm zu Zeiten etliche Pfennig gibt«.

4
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Jekl se je i sam vrlo mnogo brinuo za svog pastorka. Stari
Ulmo najsrdacCnije Cestita roditeljima na sjajnom rasvitku Henoha,
kojim je Estera obdarila svog muza Jekla Sika.

Nije me stid priznati, da me obliju suze, kada citam to
pismo, jer se sjecam mog proljetos preminulog oc¢uha Edmunda
Hofmana, koji je nas djecu iz prvog braka majke i te kako briZljivo
odgajao. Spominjem se i danas na slina pisma, koja su slali
majci i njemu moji stricevi.

Nije se u tradiciji ntu plemenitim nazorima Zidovske obitelji
kroz tri stoljeca nista promjenilol

Henoh Sik_znaCi neki zenit u obitelji — u ispunjenju duz-
nosti naprama Zidovstvu a time i u ugledu.

Mlada becka Zidovska opcina postajala je sve veca. Slava
se njezina procula po velikom naucenjaku Jomtow Lipman Helleru.
Ogromna literatura postoji o tom Zidovskom velikanu o neduznom

rogonu, o cudotvornom izbavljenju iz nevolje (upozoravam citaoce
Jevrejskog Almanaba na Clana karlovackog rabina Dr. Bernharda
Sika: »Slicica iz tridesetgodiénje?( rata u prvom godistu almanaha),
pa nije Cudo da je tu u BeCu kao i u Pragu doSlo do rodbinskih
veza izmedu obitelji Jomtow Lipman Heller i Sik.

Maharam Sik dokazuje, da smo mi potomci Nisel, Kkceri
Hellerove, odnosno njezinog praunuka Samuela Sika. Zaista ime
Jomtow Lipman nalazi se Cesto u obitelji, a na nadgrobnom spo-
meniku u burgenlandskom Eisenstadtu (Wachstein, »Eisenstadter
Eorschungen«) spominje se, da je Bella Sik u osmom Kkoljenu
potomak pisca Tossephot Jomtow. .

Ne samo kao potomak ovako slavnih ljudi — Zidovi su i te
koliko vaZznosti polagali na jihus — veC i inaCe mora da je Henoh
Sik bio Covjek vanrednih sposobnosti i silne koncepcije.

Uvidio je on i spoznao velike neprilike, koje su imali da
snose Zidovi medu netolerantnim beCkim »Burgerima«, koji su
im Cak zabranili gradnju sinagoge.

BeCki magistrat je 26. juna 1623. obustavio je_ gradnju
sinagoge. Ve€ 10. juna 1624. dozvolio je car beckim Zidovima,
da se nastanjuju u »Untern Worth« i tako je nastao tamo, u
danasnjem Leopoldstadtu, drugi beCko Gettho. (Vidi Hans Rotter
i Adolf Schmieger: »Das Gettho in der Wiener Leopoldstadt»,
Dr. Ignatz Schwarz: »Das Wiener Gettho und seine Bewohner»).

Na ovom tnjestu podigla se zidovska kultura i Zidovska
nauka do velike visine. | ovde ima, kao nekada u Pragu, pjesnicki
prikazan naCin zivota Zidova u ono doba. Herman Menkes u
svom divnom delcu »Die Jiidin Leonore« ocrtava to tako Zivim
bojama, da Citaoc gleda te ljude pred sobom.

Henoh Sik imao je veliku ulogu u toj Zidovskoj varosi.
Imao je tri kuée u neposrednom susjedstvu sa velikom sinagogom,
onda cuvenom po svem svijetu, pa nije ¢udo, da je bio do svoje
smrti, 3. oktobra 1649., predsjednik becke Zidovske opCine.
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»Srce mu je kucalo za sirote« kazuje nam nadgrobni kamen,
»a za svoju opCinu Cinio je sve, Sto je i lako i teSko.

Znamo mi VveC i iz nadgrobpih napisa u_Pragu, S$to ovake
vrlo rijetke rijeCi znaCe. Henoh Sik sprijetio je izgon Zjdova, on
je sav svoj Zivot posvetio na dobro i boljitak Zidova i Zidovstva.

Opsirno piSe 0 svemu tome Dr. David Kaufmann u svom
znamenitom djelu »Die letzte Vertreibung der Juden aus Wien
und Niederosterreich, ihre Vorgeschichte und ihre Opfer«. Velika
je Steta, Sto ovaj Ijajnl historicar nije dospio, da izda naumljenu
hlstoruu nase obite

Carska odredba od 27. juna 1649. koju je ishodio taj moj
praded, u korist slobodnog boravka Zidova, bila je zadnja svijetla
taCka u Zivotu ondadnjih beckih Zidova ....

Henoh Sik Zivio je i umro kao sretan Covjek.

U njegovoj je kuci bilo sastajaliSte sviju uCenjaka i zajedno
sa svojom suprugom Juti, iz vrlo ugledne obitelji Margulies-Joffe-
Schlesinger, znao ie da privuCe sebi sve, Stogod je bilo u vezi
sa zidovskom nau

. Karakteristicno je za ono vrijeme, da su i_mnogi krScanski
naucenjam zadojeni humaniznom htjeH da nauce jevrejski; Dolazili
Su u tu svrhu u beCki gettho, napose Johan Christoph Wagenseil,
kasnije superintendent i profesor na univerzi u Altdorfu kraj
Nurnberga.

Upliv mog pradjeda Henoha na becku Zidovsku opcinu bio
je vanredno velik. Moj je pradjed bio u rodu s najotmenijim obi-
teljima. K¢éi mu Perl udala se za Abba Mori, nadimkom Perl-
heftera, unuka doktora Elia Halfan, iz prastare ugledne francuske
exulantske obitelji. UZze ga je rodbinstvo vezalo sa obijelju Mirel
i Koppel Frjnkel, sa Zjhjrias Leviom-u ono se je doba vrlo
mnogo kod svadbe p(Oajslo na usenosS, poboznost, dobrotvornost
i djelovanje u javnom Zivotu. Vec otprije uske veze sa obitelji
naucenjaka Jehuda Low i Jomtow Lipman Heller joS su se jace
uévrstne. Biti ¢e to jednom zanimiva ali i vanredno teska zadj¢a
onog genealoga, koji bude toCno izradivao sva ta rodoslovlja.

Od svojih kuca ostavio je onu tik pred ulazom u sinagogu
svojoj opCini, nu ona je nije mogla dugo da uZiva.

Neprijatelji izvana i iznutra prouzrokovali su propast becke
kehile. Uzaludan je bio onaj veliki primjer poZrtvovnosti, koji je
ostavio svojoj obiteljj i rodacima Henoh, jer je bilo krutih ma-
terijalista i ljudi sasvim drugih nazora.

Dok njegov rodak Zaharias Levi osniva treéu sinagogu i
znamenitu Skolu, u kojoj su dvadesetCetvorica daka nasli svoj
dom, i gde se moralo da uCi danju i noéu talmud, i dok je tako
BeC opet postajao centrom Zidovske nauke, dotle je slijednik
Henohov Hirschei Meyer kao predsjednik Zidovske opcine bio
sasvim drugi Covjek.

Ne zna se otkuda, ali negde oko 1650. godine doSao je on

4%
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u Be¢. Njegovo djelovanje kao presjednika Zidovske opcine bilo je
grozno. Denunciranja za denunciranjima bila su na dnevnom
redu, a uz nagradu od deset postotaka preuzeo je on utjerivanje
Zidovskih poreza, koji su u ono vrijeme bili glavno vrelo dohotka
nezasitnog carskog dvora. Zidovi su ga mrzili, nu carski »Ruf«
je od edio, da on, koji od svih Zidova jedini nije bio podvrgnut
sudbenosti gettha, mora obnaSati razne Casti u opéini i da imade
pravo sudelovati kod vjerskih poboZnosti.

11. septembra 1667. snaSla je sudbina tog izdajicu svoga
naroda. Bio je uapSen, i tek dugo nakon konfiskacije imovine,
pusten na slobodu. .

Nepovjerenje prama Zidovima bilo je veliko. 23. februara
1668. izgorio je beCki Burg i ma da se je brzo ustanovilo, da
je razlog pozara neoprezno baratanje stolarskih pomocnika, Culi
su se povici proti Zidova. 5

U aprilu 1668. trazi naCelnik od cara, da se izagnaju Zidovi.
23. aprila 1668. provalila je beCka masa, vodena po studentima,
preko mosta u Gettho, i onda je nastalo veliko krvoprolice.

U to je doba vladao Leopold II., do skrajnjih granica into-
lerantan vladar. On je dao ubiti Nikolu Zrinjskog i Krstu Fran-
kopana, i te kako rovario proti pravoslavlja u Slavoniji, Baranji
i Somodu. Sve, sve je on mrzio, $to nije njemu bilo slijepo odano
u politici i u vijeri.

Careva supruga, Spanska princeza Margaretha Terezija, jo$
vecCa fanatiarka, rodila je mrtvo dijete, a njen joj je ispoyvjednik
rekao, da je to kazna boZja radi toga, Sto u BeCu imade Zidova.

Na Celo svoje opcine postaviSe becki Zidovi kao posljednju
svoju nadu Marxa Marguliesa Schlesingera, brata navedene
supruge Henoha Sik Jutl, koji je bio odgajan u kuéi svog
Sogora.

Supruga mu je bila iz glasovite obitelji MeSulam ha-Levi, iz
koje je poticala i prva supruga prije spomenutog Jakoba Sika—
dakle je Marxa Marguliesa Schlesingera vezalo ne samo silno
prijateljstvo, ve¢ i dvostruko rodbinstvo sa Hanohom Sikom.

Izgon Zidova iz Beca bila je gotova stvar. Uzaludne su bile
sve razne intervencije vanjskih vladara, Zidovi su morali da ostave
ovaj grad, u kome se preko sedamdeset godina, vrlo Cesto u
burnim prilikama, ali ipak u svojim domovima, ucionama i opcini
sretno Zivjeli.

To je'pako najsvijetlija stranica naSe gbiteljske povjesti, jer
nijedan se Sik, kao uope nijedan becki Zidov, nije iznevjerio
vjeri otaca.

Sam Svedski poslanik izvjestio je svoju vladu, kako je to
karakterno da cCetiri hiljade ljudi ide u exil, ostavlja sve svoje,
samo radi svog osvjedocenja.

Veliki dio exulanata otselio je u bavarski Furth, gde ih je
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koli bambersSka biskupija, toli i ansbachski knezovi vrlo rado
primili. Ta okretni Zidovi bili su_vazni poreznici!

Bilo je medu tamo$njim Zidovima prijatelja i rodaka, a
vanredno se lijepo ponio vec spomenuti evkngelicki superintendent
Wagenseil. U njegovoj su ku¢i nailazili naucenjaci Menahem
Sondel, Morena Henoch i tre¢i ¢lan nase obitelji Bar Perlhefter
na veliko gostoprimstvo. Njegova djela odisala su sklonoS¢u prema
Zidovima. Osobito je dirljivo jevrejsko pismo, kojim se visoki
krS¢anski sveéenik kod furtskih rabina zauzimlje za svog neka-
danjeg ucitelja Sondela. Nu najednom je i taj na$ veliki prijatelj
promjenio svoje nazore.

Znameniti pisac Jakob Wassermann ocrtava taj preokret
neprispodobivim psiholoskim nacinom u »Juden von Zirndorf«, —
sin je najme Wagenseilov preSao na Zzidovsku vjeru. | tu eto
imademo opet djelo savremene beletristiCke knjizevnosti, u kome
se prikazuju prilike iz naSe familijarne kronike.

Dodli su u Furth i ¢lanovi obitelj Koppel-Frankel, oni isti,
koji su u Casu izgona polozili kod beCkog magistrata Cetiri hiljade
forinti za to, da nitko ne dira u ono star” Zidovsko groblje u
Rossauu, gde pocCivaju Menahem Manes, Jakob i Henoh Sik, Zene
njihove Gutl i Ester, sam Zaharias Levi, i kao posljednji otac
njihov Koppel-Frankel.

U Furth su donijeli iz one stare sinagoge svjetionik i samu
memor-knjigu. Duboko me se dojmilo kada sam pred Cetiri godine
na TiSobeav procitao tamo ime svog velikog pradjeda.

Drugi exulanti posli su u Berlin na poziv_ Kurfursta, i to
su utemeljitelji nove berlinske Zidovske op¢ine. Clan moje obitelji
Jesaja ben Salamo Salman Sik, unuk Henohov, preminuo je u
Berlinu u visokoj starosti, godine 1721. usred molitve.

Drugi su se Clanovi obitelji Sik povratili u svoju staru do-
movinu u Prahu, i kroz viSe generacija obnaSali su tamo razne
Casti, nu nijedan se viSe nikada nije Jdovinuo one slave.i Casti
naSega pradjeda Menahema Manesa Sika.

Drugi unuk Henoha Sika, Jakob ben Moses, koji je dakle
nosio ime poznatog nam vec Jekla, sina Menahema Manesa ben
Abrahama, nastanio se u Bet-Lehen, kako su najme onda Zidovi
nazvali moravski grad Ugarski Brod.

Kao uvijek bili su vanredno barem u teoriji Stovani eksu-
lanti. U Americi joS i danas nema vece Casti, nego kad je neko
potomak onih gorljivin protestanata, koji su radi vjere dosli sa
Mayflowerom. JoS se i danas u Zidgvs{dm krugovima spominju
sa velikim pocitanjem potomci onih Zidova, koji su onda izagnani
iz BeCa.

Cak i naS veliki voda, Dr Max Nordau, pietetski se sjeca
svojih prrda, krotoSinskih Zidova, koji su bili becki eksulanti, i
nekada dosli iz dalekog spanjolskog grada Segovia.
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U bitnosti je stvar uvijek drugacCije izgledala. DoSljaci nisu
uopée zauzimali prva mjesta u opcini, i sama »Gliickel von
Hameln« u svojim znamenitim memoarima istiCe kao neku osobitu
retkost, da je dvorski Zidov Jost Lipman doSao na neku »Wie-
ner Hochzeit« njezinog sina Loba. .

TeSko je bilo i u Brodu. Unuk Jakoba Sika, Moses, bio je
dodude jedan od predstojnika opCine, ali kao vebko Cudo istiCe
se, da je on bio vlasnik Cetvrtine kuce broj 5. u Zidovskoj varoSi
(vidi Kaufmann: Die Vertreibung).

U Brodu su Zidovi bili pod jurisdikcijom grofova Kaunitz.
Bilo ih je mnogo i trebalo je na¢i privrede i veza u Slovackoj.
Polako su se poceli raseljavati po obliznjim mjestima, nu stroga
je bila zapovjed, da se jeseni o velikim blagdanima moraju svi
nai u Brodu i poplatiti poreze. Tko ne bi doSao, morao je da
plati 200 dukata globe, a bilo je i pretnje zatvorom.

Brodski su se Zidovi selili, kaze Dr. Adolf Frankl-Orun u
»Geschichte der Juden in Ungarisch-Brod« osim drugih mjesta i
u Becko, pa su kasnije Cak nastajali prepori, da li spadaju pod
jurisdikciju grofova Kaunitz ili onih u Becku.

Tu se sadrZaj arhiva i knjiga dodiruje sa zivom tradicijom.
Ta u familiji se joS stariji Clanovi sjecaju tih jesenskih hodocasc¢a
u Brod, a znademo, da je tamo djed mog djeda prosio odanle za
svog sina vjerenicu.

Miran, tih i ¢edan Zzivot provodili su Zidovi u Slovackoj,
koji je ipak moZe se reCi bio vrlo sretan. Nije se ovdje kao u
CeSkoj i Moravskoj smio da Zeni tek najstariji sin, ve¢ je makar
u tome vladala potpuna sloboda, a u vrSenju vjerskih funkcija
nije bilo nikakovih ograniCenja. .

Izvrsni poznavaoc moravskih Zidova Dr. Theodor Haas u
Brnu (Judischer Volkskalender 1927) veoma zgodno usporeduje
te slovaCke Zidove sa pripadnicima CeSkobratske crkve, koji su
iza bitke na Bijeloj gori naS'i zakloniSta u karpatskim zamcima.

»Nevzaly Lsem sebou nic, po vsem veta,
nez bibli kralickou, labyrint sveta«.

Protestanti u SlovaCkoj pozivali su se na kraljicku bibliju i
na Komenskya. | naSi Zidovi nalazili su u teSkoj borbi za opsta-
nak utjehe u bibliji i svim njezinim komentarima. Ja sam tako-
der u upravo prema danasnjim prilikama suviSe ¢ednim kolibama
svojih rodaka vidjeo ogromne i brojne folliante talmuda.

Clanovi obitelji Sik iz Praga, Be¢a, Berlina i Broda rasi-
jali su se diljem svijeta, trebala bi da se piSe velika knjiga o nji-
hovom rodu. y

Znamenita je, uz veé spomenutu granu Mahrama Sika, jo$
i ona ruska iz Sklowa. Dr. Leopold Lowenstein, rabin u Moos-
bachu istiCe u svojoj knjizi »Index Approbationum« Henoh ben
Samuela Sika iz Sklowa, a imade dvanajst pisaca, koji su se
obratili na njega radi aprobacije svog djela.
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Baruh Sik iz Sklowa bio je prvi moderni matdmatiCar medu
Zidovima. Kako je on ]oS danas poznat u vanjskom svijetu, vidi
se (pretpostavljam, da c¢e Citaoci toliko holandski razumijeti) iz
knjige D. S. van Zuiden »De hoogduitsche Joden in's Gravenhagex.

»De schrijver Baruch Schik, omstreeks 1740 te Minsr
geboren, was een bekende gdledrdd in zijn tijd, die,
uitzondering in die dagen, groote geleerdheid op joodsch
gebied aan algdmddne kennis en ontwikkeling paarde«.

A moji neposredni predi u Slovackoj ?

Znali su, kako sam uvodno spomenuo, neSto O rodbinstvu
sa visokim rabinima u Pragu i u BeCu, a sva ostala sjajna pov-
jest obitelji pala je u zaborav.

Moram opet citirati Dr. Davida Kaufmanna, koji kaze, da je
osobno sjeéanje vrlo kratkotrajno, i rijetko je da netko znade
nesto 0 ocu svoga deda. Nu ljubav prema predama opet polako
otkriva zaboravljeno, i svi se podaci sakupljaju i slazu kao Sto i
kamencic¢i mozaika u jednu cjelovitu sliku.

Imanentna ona energija, koja je kroz stoljeca resila naSu
obitelj, nije se izgubila ni u seljatkjm kucéama BeCkova.

U kuéi mog deda Arje Low Sika, koji je nosio ime svog
djeda, a Cije ime i podareni prsten pecatnjak nosim ja, odgajan
je brat njegove Zene Rivke, iz poznate nam familije Schlesinger,
Ruben (Rudolf) Schlesinger.

Vanredno Zenijalan mladi¢, djelomice kao samouk, a nesto
i potporom pastora svrSio je privatnu srednju Skolu, ucio je en-
gleski, Sto je za ono vrijdmd bila velika rijetkost. (Znameniti Sig-
mund Mayer u svom delu »Die Widndr Juden« slicno nam pri-
kazuje i svoju autobiografiju, koja je Cini se u ono vrijeme bila
slicna kod sviju Zidova.)

Rudolf Schldsingdr doSao je u Be€, stupio u novoosnovanu
ali vanredno uglednu Anglobanku, i postao gdndralnim ravnate-
ljem iste.

Ni na svom visokom polozaju nije on zaboravio svoj rod.
Na njegovu molbu poslan mu je necak Adolf u Be¢, i tako je
moj pokojni otac odgojen u ku¢i svog ujaka.

Vezalo je ali Rudolfa Schlesingera joS nesto sa slovenskom
domovinom. U one vrijeme, kako to plasticki prikazuje Dr. Josef
Bloch u svojim Denkwurcigkeiten, pocela je da se provodi upravo
i)reko svake mjere medu beckim lzraelicanima njemacka asimi-

acija. Svi su se skupljali oko Dr. Heinricha arirdjunga, koji je
Cak u antisemitizmu vidio pozeljno sredstvo, da se Zidovi asimi-
liragju. Taj je fanatizam 1sa0 Cak tako daleko, da su sami
»Deutsche mosaischer Konfession«, ili kako ih je narod posprdno
zvao — Juddnlibdraldn — bili proti toga, da se rabin Dr. Bloch
imenuje sveuCiliSnim profesorom zidovskih starozitnosti, kako je
to htio predsjecnik ministarstva grof Eduard Taffe, i to s razloga,
jer je bio protivnik njemackog kluba i kao poslanik pristao uz
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»Poljski klub«, a uz to u vrlo pomirljivom duhu izdao knjigu
»Der nationale Zwist und die Juden«. Na to je onda na upit
vlade odgovorila becka ogéina i njezin rabinat slijedece: »Die
geplante Ernennung Dr. Blochs zum Professor an der Wiener
Universitat ware nichts Geringeres als eine Provokation der Wie-
ner Judenc.

Ujak mog oca, Rudolf Schlesinger, jedan medu hiljjdjma,
nije bio nikakav Nijemac ni pseudoliberalac. Bio je svijestan
Zidov, i uz to skroz moderan u vjerskom pogledu, sa mnogo
osjeaja za svoju slovaCku domovinu. Cudno je biio mnogima,
a neki su to napadali i ironiCki posmatrali, Sto se kod stola
Cesto govorilo slovacki. Sam korepetitor djece bio je mlad dak
iz Slovackog Hodonina.

Mnogo se je uvijek baS kod stola govorilo o Slovacima, u
ono vrijeme se je vodila borba slovackog naroda proti hegemoniji
MadZara, a isto tako je raspravljano o Zidovstvu, obiCajima i
njihovoj povjesthi.

Taj mladi student, Covjek velikog socijalnog osjecaja, Koji
je u svojoj mladosti imao mozda neku averziju proti nasem na-
rodu, postao mu je velikim prijateljem, moc¢nim zagovornikom u
teSkim danima_ progona, zahvalan za sve ono, Sto mu je nekada
Zidov dobra ucinio.

Pa tako je po tre¢i puta, uz krSCanske prijatelje visokog
rabina Lowa, prijateljstvo Wagenseila, moj sututor nasao Zidovstvu
zagovornika, veceg | mocnijeg nego ikad iko prije njega.

To se razumije najme samo po sebi, da je iza prerane
smrti mog oca, 29. januara 1888. Rudolf Schlesinger postao
naSim sututorom, jer kao i nekada u kuci Jekela Sika, i njegovo
je srce bilo za sirote.

Njegov sin, Dr. Alfred Schlesinger, poslije smrti svog oca
nas sututor, bio je kao odvjetnik jedan od prvih, koji je s viso-
kog gledista, iz Cistih socijalnih motiva branio i zastupao radnike,
pa neka budu ovi retci posveceni i njihovoj svijetloj uspomeni.

A ovaj mladi slovacki djak ?!

Moj ga je sututor zajedno sa svojim sinom, poslao na uni-
verzu u Leipzigu, jer inaCe ne bi bio Zidov, kad bi u vrSenju
covjecanskih duznosti pravio ma kakove razlike po narodnosti i
vjeri.

Moj preminuli otac bio bi danas sedamdesetiCetiri godine.
Od njegovih vrdnjaka, t. j. onih, koji su se sakupljali oko gosto-
ljubivog stola njegova ujaka, danas joSte zivi samo onaj bivsi
slovacki djak.

Zivi u Pragu, i sigurno je pricao kome od svojih prijatelja
0 zivotu u krugu naSe obitelji.

Jer u knjizi Dr. Jaromira DoleZala »Masarykova cesta Zi-
votem« (strana 20) piSe ovako:
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»Ale ani pilne studium, ani hofmistrovani v rodine ge-
neralniho rady anglorakouske banky Schlesingra nabo-
Zenstvi Zidoskeho, u niZz po cela universitni studia
bydlel, jsa ucitelem nejdrive starSiho syna Alfreda, pak
mladSiho Maxe, mu nebranilo, aby se s nekolika druhy
Cile neucastnil zivota v ¢eSkem Akademickem spolku
videnskem zaroven.

Tornas Garruet Masaryk, veliki slavni voda €eSkog naroda,
po drugi puta predsjednik CehoslovaCke republike, onaj veliki
zagovornik na$ i neustraSivi branitelj Zidovstva proti svim ludim
i bezumnim navalama za vrijeme Hilsnerove parnice, iskreni pri-
jatelj cijonizma od njegove novovjeke pojave, nece nikada biti
zaboravljen u Zidovskom narodu. A on sam kako vidimo, spominje
dakle svog ocCinskog prijatelja Rudolfa Schlesingera, koji je bio
dostojan potomak omh velikih i slavnio preda naSe obitelji . . .

* * *

! Zasto Vam sve ovo piSem, mili moj_necace stud. iur. Adolf
Sik i draga moja mala necakinjo Alice Sik, koji nosite ime po
mom ocu?

U Berlinu postoji posebno »Gesellschaft fur judische Fami-
lienforschung« i ako progledate popis njegovih Clanova, naci Cete
medu njima imena najuglednijih njemackih Zidova. Potrebno je,
da se i mi u naSim krugovjma bavimo genealogijom nasih obitelji.

Medu zagrebaCkim Zidovima ja sam prvi poCeo, a crtica
o familiji Sik neka bude svima onima, Kkoji se za to zanimaju,
putokazom.

Treba nastaviti, treba sakupljati podatke,- jer i ako nismo
stekli ni ,blaga ni bogatstva, selili se milom i silom iz zemlje u
zemlju, Zidovi smo ostali!

Pa ipak stekli smo srecu i zadovoljstvo, prijatelja u nasem
narodu i van njega, koje nam je prijateljstvo nebrojeno puta
iskazano. .

Zato radite i Vi na povjesti Zidova, na genealogiji naSe
obitelji, a kad jednom meni pero padne iz ruke, nastavite moj rad!



